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Characteristics / Karakteristike

« Switching component with 2 relay outputs are used to control appliances and lights. Internal
terminals can connect two existing buttons in the wiring.

«They can be combined with detectors, controllers, iNELS RF Control or system components..

+The BOX design lets you mount it right in an installation box, a ceiling or controlled appliance
cover.

- It enables connection of the switched load up to 2x 8 A (2x 2 000 W).

« Function: button, impulse relay and time function of delayed start or return with time setting
range of 2s-60min. It is possible to assign any function to each output relay.

« External button is programmed as a wireless button.

« Input is not galvanic isolated!

« Each output can be controlled by up to 12/12 channels (1 channel represents 1 button on the
controller).

« The programming button on the unit is also used for manual control of the output.

« Memory status can be pre-set in the event of a power failure.

« For components labelled as iNELS RF Control? (RFIO?), it is possible to set the repeater function
via the RFAF/USB service device.

«Range up to 200 m (in open space), if the signal is insufficient between the controller and unit,
use the signal repeater RFRP-20 or protocol component RFIO? that support this feature.

« Communication frequency with bidirectional protocol iNELS RF Control (RFIO?).

Assembly / Montaza

« Prekidacki element sa 2 izlazna releja koristi se za upravljanje uredajima i svetlima. 2 posto-
jeca tastera u oziCenju mogu se povezati na interne terminale.

- Mogu se kombinovati sa detektorima, kontrolerima ili iNELS RF Control elementima upravl-

jackog sistema.

Verzija BOX nudi ugradnju direktno u instalacionu kutiju, plafon ili poklopac kontrolisanog

uredaja.

Omogucava povezivanje preklopnog opterecenja 2x 8 A (2x 2 000 W).

Funkcije: taster, impulsni relej i viemenske fnkcije odloZenog starta ili povratka sa podesava-

njem vremena 2s-60min. Bilo kojoj funkciji moze se dodeliti svaki izlazni relej.

Spoljni taster je programirano na siti nacin kao i bezi¢na veza.

Ulaz nije galvanski izolovan.

Svakim od izlaya moze se upraljati do 12/12 kanala (1 kanal predstavlja jedan taster na kon-

troleru).

Taster za programiranje na elementu takode sluzi kao ruc¢na kontrola izlaza.

Moguc¢nost podesavanja statusa memorije u slu¢aju nestanka struje.

Za elemente se funkcija repetitora moze podesiti putem RFAF/USB servisnog uredaja.

Domet od 200m (na otvorenom prostoru). Ukoliko signal nema dovoljnu jac¢inu izmedu kon-

trolera i upravljacke jedinice koriste se pojacivaci signala RFRP-20 ili elemente sa RFIO2 pro-

tokolom koji podrzava ovu funkciju.

Frekvencija komunikacije sa dvosmernim RFIO2 protokolom.

mounting in an installation box /
(evenundertheexisting button/switch)
instalacija u instalacionu kutiju ( ¢ak i ispod
postojeceg tastera/prekidaca)

mounting into the light cover /
montaza u poklopcu svetiljke

ceiling mounted /
plafonska montaza

Connection/ Konekcija

RFSAI-62B/230V
RFSAI-62B/120V

@)

RFSAI-62B/24V

12-24 AC/DC
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Radio frequency signal penetration through various construction materials /

Prenos radio frekvencijskih signala preko razli¢itih gradevinskih materijala

For more information, see “Installation manual iNELS RF Control”:

http://www.elkoep.com/catalogs-and-brochures

Indication, manual control /

-- :|J . -
gy ] h -IL . | |
Ty o I
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60 -90 % 80-95% 20-60 % 0-10% 80-90 %
brickwalls vai(:ﬁ?)el:;gruggg:gz rgl)nnfgrrecteed metalpartitions commonglass
drvena konstuk-
zid od cija sa gipsanim | armirani beton metalne pre- staklo
cigle plocama grade

Indikacije i ru¢na kontrola

Za vise informacija, pogledati ,Instalaciono uputstvo iNELS RF kontrole":
https://www.elkoep.rs/preuzimanja

terminalboard/

terminalboard/

A

terminalni terminalni
blokovi blokovi

a LED OUT1
button / ° e LED OUT2

taster PROG

Compatibility/ Kompatibilnost

« Terminal board - connection for external button.
+ LED STATUS OUT1 - device status indication for channel 1,
LED STATUS OUT2 - device status indication for channel 2.

Indicators of memory function:
On - LED blinks x 3.

Off - The LED lights up once for a long time.

+ManualcontrolisperformedbypressingthePROGbuttonfor<1s.
+Programmingis performedbypressingthePROGbuttonfor3-5s.

« Terminalni blok - konekcija za eksterni taster.

+ LED STATUS OUT1 - indikacija statusa uredaja na kanalu 1,
LED STATUS OUT2 - indikacija statusa uredaja na kanalu 2.

Indikacija funkcija memorije:
uklju¢eno - LED 3x blinka .
isklju¢eno - LED 1x duze svetli.

« Ru¢ni rad se vr3i pritiskom na taster PROG < 1s.
« Programiranje se vrsi pritiskom na taster PROG 3-5s.

U rezimu programiranja i brisanja, svaki put kada se pritisne
taster na kontroleru, LED na elementu dugo svetli - to znaci
da je komadna primljena.

In the programming and operating mode, the LED on the
component lights up at the same time each time the button is
pressed - this indicates the incoming command.

=} = ég
HFE=ES

RF Control

Thedevicecanbecombinedwithallsystemcomponents,controlsanddevices
of iNELS RF Control and iNELS RF Control?
ThedetectorcanbeassignedaniNELSRF Control?(RFIO? communication pro-

tocol.

Channel selection/ Odabir kanala

Element se moze kombinovati sa svim sistemskim elementima, kontroleri-
ma i elementima sistema iNELS RF Control a iNELS RF Control2.
Detektori obelezeni komunikacijskim protokolim iNELS RF Control? (RFIO?)

takode se mogu dodeliti elementu.

1x

Channel selection is done by pressing the PROG buttons for 1-3s.
Afterbuttonrelease, LEDisflashingindicatingtheoutputchannel:red(1)orgreen
(2).Allothersignalsareindicated by corresponding color of LED for each channel.

prOG < 3§

I1zbor kanala se vrsi pritiskom na taster PROG duzine 1-3s.
Kada se taster otpusti, crvena ili zelena lampica treperi, to znacava koji je
izlazni kanal. Sva ostala signalizacija je oznacena odgovaraju¢om LED bojom.
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Functions and programming with RF transmitters / Funkcije i programiranje RF transimtera

Function button/ Funkcija taster

Description of button / Opis funkcije taster

Theoutputcontactwillbe closed by pressingthe buttonand openedbyreleasing Izlazni kontakt zatvara se pritiskom na taster, otvara se opustanjem tastera.
Q the button. Za pravilno izvriavanje pojedinih naredbi (pritisnite=zatvaranje/otpustanje =
— Forthe correct execution of individual commands (press = closing / releasing the otvaranje) vremensko kasnjenje izmedu ovih naredbi mora biti min. 1s ( pritis-
1. button = opening), the time delay between these commands must be a min of . nite - sacekajte 1s - otpustite)
1x 1s (press - delay 1s - release).

Programming / Programiranje

Pressofprogrammingbutton
onreceiverRFSAI-62Bshorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lightsupaccordingtothepre-
set memory function.

Press of programming but- Select and press one button
1 ton on receiver RFSAI-62B 2 on wireless switch, to this but-

for 3-5second will activate ton will be assigned function

receiver RFSAI-62B into pro- Button.

grammingmode.LEDisflash- :

ingin 1sinterval.

Pritiskom na taster po vasem
izboru na RF regulatoru, taster

Pritiskom na taster PROG u - dodeljuje funkciju. o Pritiskom na taster PROG na
. trajanju od 3-5s element se ' RFSAI-62B krace od 1s, zavr-
prebacuje u rezim programi- $ava se rezim programiranja.
TX pROG <55 " LED lampica treperi u 1x 1X pROG <15 [£D'svetli u skladu sa pode-
intervalu od 1s. $enom funkcijom memorije.
Function switchon/ Funkcija prekidac¢ ukljucen
Description of switch on / Opis funkcije prekidac ukljucen
The output contact will be closed by pressing the button. Izlazni kontakt zatvara se pritiskom na taster.

=D

Programming / Programiranje

Press of programming but- Two presses of your selected
ton on receiver RFSAI-62B 2 button on the RF transmitter
for 3-5second will activate assigns the function switch on
receiver RFSAI-62B into pro- (must be a lapse of 1s between
grammingmode.LEDisflash- individual presses).

ingin 1sinterval.

Pressofprogrammingbutton
onreceiverRFSAI-62Bshorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lightsupaccordingtothepre-
set memory function.

—

Pritiskom 2x na taster po va-

Pritiskom na taster PROG u = $em izboru na RF kontroleru ‘ Pritiskom na taster PROG na
. trajanju od 3-5s element se dodeljuje se funkcija svetla ' RFSAI-62B krace od 1s, zavr-
prebacuje u rezim programi- " scene 2 ( izmedu svakog pri- $ava se rezim programiranja.
Tx proc <55 ranja. LED lampica treperi u 2x tiska tastera mora biti razmak Tx prog <1s LED svetli u skladu sa pode-
intervalu od 1s. od 1s). senom funkcijom memorije.
Function switch off /  Funkcija prekidac isklju¢en
Description of switch off / Opis funkcije prekidac iskljucen
The output contact will be opened by pressing the button. 1zlazni kontakt se otvara pritiskom na taster.
-
o)
—
1x g
Programming / Programiranje
Press of programming but- Three presses of your selected Pressofprogrammingbutton
1 ton on receiver RFSAI-62B 2 button on the RF transmitter 3 onreceiverRFSAI-62Bshorter

for 3-5second will activate
receiver RFSAI-62B into pro-
grammingmode.LEDisflash-
ingin 1sinterval.

assigns the function switch off
(must be a lapse of 1s between
individual presses). /

then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lightsupaccordingtothepre-
set memory function.

L5
g’ Pritiskom na taster PROG na
1x

Pritiskom 3x na taster po va-
Sem izboru na RF kontroleru
dodeljuje se funkcija da je
prekida¢ isklju¢en (izmedu

Pritiskom na taster PROG u
o trajanju od 3-5s element se
1x PROG < 55 prebacuje u rezim programi-

RFSAI-62B krace od 1s, zavr-

<1s $ava se rezim programiranja.
ranja. LED lampica treperi u svakog pritiska tastera mora PROG LED svetli u skladu sa pode-
intervalu od 1s. biti razmak od 1s). senom funkcijom memorije.
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Function impulse relay /  Funkcija impulsnog releja

=D

[ ]
1X proG <55

The output contact will be switched to the opposite position by each press of the
button. If the contact was closed, it will be opened and vice versa.

Programming / Programiranje

Press of programming but-
ton on receiver RFSAI-62B
for 3-5second will activate
receiver RFSAI-62B into pro-
grammingmode.LEDisflash-
ingin 1s interval.

Pritiskom na taster PROG u
trajanju od 3-5s element se
prebacuje u rezim programi-
ranja. LED lampica treperi u
intervalu od 1s.

Description of impulse relay / Opis funkcije impulsnog releja

Four presses of your selected
2 buttonontheRFtransmitteras-
signs the function impulse relay
(must be a lapse of 1s between
individual presses).

Pritiskom 4x na taster po va-
sem izboru na RF kontroleru
dodeljuje se funkcija impuls-
nog releja (izmedu svakog pri-
tiska tastera mora biti razmak
od 1s).

4x

By

@
proG < 1s

Izlazni kontakt se prebacuje u suprotno stanje svaki put kada se pritisne taster.
Ako je bio zatvoren - otvara se, ako je bio otvoren - zatvara se.

Pressofprogrammingbutton
onreceiverRFSAI-62Bshorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lightsupaccordingtothepre-
set memory function.

Pritiskom na taster PROG na
RFSAI-62B krace od 1s, zavr-
$ava se rezim programiranja.
LED svetli u skladu sa pode-
$enom funkcijom memorije.

Funcion delayed off/  Funkcija odloZzenog gasenja

=D

1

o
1Xx prog <58

t=2s...60min.

The outputcontactwill be closed by pressing the button and opened afterthe set

time interval has elapsed.

Programming / Programiranje

Press of programming but-
ton on receiver RFSAI-62B
for 3-5second will activate
receiver RFSAI-62B into pro-
grammingmode.LEDisflash-
ingin 1s interval.

Pritiskom na taster PROG u
trajanju od 3-5s element se
prebacuje u rezim programi-
ranja. LED lampica treperi u
intervalu od 1s.

After the desired time has
elapsed (range of 2s...60min),
the timing mode ends by
pressing the button on the
RF transmitter, to which the
delayed return function is
assigned. This stores the set
timeintervalinto the actuator
memory.

Nakon isteka potrebnog vre-
mena (izmedu 2s i 60 min),
rezim vremena se prekida
pritiskom na taster na RF kon-
troleru kojem je dodeljena
funkcija odlozenog gasenja.
Ovo Stedi zadati vremenski
interval u memoriji elementa.

Description of delayed off / Opis funkcije odloZzenog gasenja

nog vremenskog intervala.

Assignment of the delayed off

2 function is performed by five 3
presses of the selected button
on the RF transmitter (must be
alapseof 1sbetweenindividual
presses).

— Pritiskom 5x na taster po va-

= $em izboru na RF kontroleru
5x

dodeljuje se funkcija odloze-
nog gasenja ( izmedu svakog
pritiska tastera mora biti raz-
mak od 1s).

Press of programming button

5 on receiver RFSAI-62B shorter
then 1 second will finish pro-
grammingmode.TheLEDlights
up according to the pre-set
memory function.

Pritiskom na taster PROG na
RFSAI-62B krace od 1s, zavrsa-
va se rezim programiranja. LED
svetli u skladu sa podesenom
funkcijom memorije.

o
1X proG < 1s

@
PROG > 5§

Izlazni kontakt se zatvara/otvara nakon pritiska na taster nakon isteka podese-

Pressofprogrammingbutton
longer then 5 seconds, will
activate actuator into timing
mode. LED flashs 2x in each
1sinterval.Uponreleasingthe
button, the delayed return
time starts counting.

Pritiskom na taster za pro-
gramiranje duze od 5 sekun-
di element se prebacuje u
rezim tajmera. LED blinka 2
puta u intervalu od 1s. Kada
se taster otpusti, odlozeno
vreme gasenja pocinje da se
racuna.

ELxo
ep

Made in Czech Republic

U-Energister, d.o.o.] Noveskih interniraca 1V | 31000 Uzice | Serbia4 e-mail: o%ce@elkoep.rs

U-Energister, d.o@
EN

Norveskih interniraca 1V | 31000 Uzice | Republika Srbija | e-mail: office@elkoep.rs
Support: +381 63 479 880 | ®JTehni¢ka podrika +381 63 479 880

www.elkoep.rs

4/7

RF Control




(@ RFSAI-62B

@ Dual Band wireless switching component input button

@® Dvokanalna prekidacka jedinica

@) (e)im

clS

02-8/2018 Rev.1

Function delayed on/ Funkcija odloZenog uklju¢ivanja

=
1x£' '

1

@
1X proG <5s

The output contactwill be opened by pressing the buttonand closed afterthe set

time interval has elapsed.

Programming / Programiranje

Press of programming but-
ton on receiver RFSAI-62B
for 3-5second will activate
receiver RFSAI-62B into pro-
grammingmode.LEDisflash-
ingin 1sinterval.

Pritiskom na taster PROG u
trajanju od 3-5s element se
prebacuje u rezim programi-
ranja. LED lampica treperi u
intervalu od 1s.

After the desired time has
elapsed (range of 2s...60min),
the timing mode ends by
pressing the button on the
RF transmitter, to which the
delayed return function is
assigned. This stores the set
timeinterval into the actuator
memory.

Nakon isteka potrebnog vre-
mena (izmedu 2s i 60 min),
rezim vremena se prekida
pritiskom na taster na RF
kontroleru kojem je do-
deljena funkcija odloZzenog
ukljucivanja. Ovo Stedi zadati
vremenski interval u memori-
ji elementa.

5
}1x

Description of delayed on / Opis funkcije odloZenog ukljucivanja

o
proG < 15

Assignment of the delayed on
function is performed by six
presses of the selected button
on the RF transmitter (must be
alapseof 1sbetweenindividual
presses).

Pritiskom 6x na taster po va-
Sem izboru na RF kontroleru
dodeljuje se funkcija odloze-
nog ukljucivanja (izmedu sva-
kog pritiska tastera mora biti
razmak od 1s).

Press of programming button
on receiver RFSAI-62B shorter
then 1 second will finish pro-
grammingmode.TheLEDlights
up according to the pre-set
memory function.

Pritiskom na taster PROG na
RFSAI-62B krace od 1s, zavria-
va se rezim programiranja. LED
svetli u skladu sa podesenom
funkcijom memorije.

Izlazni kontakt se zatvara/otvara nakon pritiska na taster nakon isteka podese-
nog vremenskog intervala.

Pressofprogrammingbutton
longer then 5 seconds, will
activate actuator into timing
mode. LED flashs 2x in each
1sinterval.Uponreleasingthe
button, the delayed return
time starts counting.

Pritiskom na taster za pro-
gramiranje duze od 5 sekun-
di element se prebacuje u
rezim tajmera. LED blinka 2
puta u intervalu od 1s. Kada
se taster otpusti, odloZzeno
vreme ukljucivanja pocinje
da se rac¢una.

Programming with RF control units /

Programiranje sa RF upravljac¢kim jedinicama

xX X
X X
X X
X X
X X
xX X
- &

Addresseslistedonthefrontsideoftheactuatorareusedforprogramming
and controlling the actuator and individual RF channels by control units.

addresses for individual

relays (channels) /

adresa za pojedinacni
relej (kanal)

Adresa navedena na prednjoj strani aktuatora koristi se za programiran-
jeiupravljanje aktuatorima od strane RF upravljackih jedinica.
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Delete actuator/ Brisanje elemenata

Deleting one position of the transmitter / Brisanje jednog polozaja na

By pressingthe programmingbuttonontheactuatorfor8 sec-
onds,deletionofonetransmitteractivates.LEDflashs4xineach
1sinterval.
Pressingtherequiredbuttononthetransmitterdeletesitfrom
the actuator's memory.

To confirm deletion, the LED will confirm with a flash long and
the component returns to the operating mode. The memory
status is not indicated.

1x prog >8s Deletion does not affect the pre-set memory function.

Pritiskom na taster PROG koji se nalazi na RFSAI-62B u trajan-
ju od 8s aktivira se brisanje jednog kontrolera. LED 4x trepce
uintervalu od 1s.

Pritiskom na taster na kontroleru brise se iz memorije ele-
ment.

Da bi se potvrdilo brisanje, LED lampica trepc¢e dugo vre-
mena i element se vraca u rezim rada. Status memorije nije

Deleting the entire memory / Brisanje cele memorije

By pressing the programming button on the actuator for
11 seconds, deletion occurs of the actuator's entire memory.
LED flashs 4x in each 1s interval.
Theactuatorgoesintotheprogrammingmode,theLEDflashes
in 0.5s intervals (max. 4 min.).
Youcanreturntotheoperatingmodeby pressingtheProgbut-
ton forless than 1s. The LED lights up according to the pre-set

. memoryfunctionandthecomponentreturnstotheoperating
1xproGc >11S: [1ode.

Deletion does not affect the pre-set memory function.

Pritiskom na taster PROG na elemetru RFSAI-62B u trajanju
od 11s, brise se celokupna memorija elementa. LED trepce 4x
uintervalu od 1s. Element se zatim prebacuje u rezim progra-
miranja, LED trepce u intervalu 0,5s ( maksimum 4 minuta).
Da bi se vratili u rezim rada, pritisnite taster PROG manje od
1s. LED ¢e svetleti u skladu sa podesenom funkcijom memo-
rije i element se vraca u rezim rada.

Brisanje ne uti¢e na podesenu funkciju memorije.

Selecting the memory function/  Izbor funkcije memorije

Press of programming button onreceiver RFSAI-62B for 3-5 sec-
1 ond will activate receiver RFSAI-62B into programming mode.
LED is flashing in 1s interval.

Pritiskom na taster PROG u trajanju od 3-5s element se preba-

cuje u rezim programiranja. LED lampica treperi u intervalu od
1s.

(]
1X proG <58

Pressingthe programmingbutton onthe RFSAI-62Breceiverfor
2 lessthan 1second willfinish the programming mode, thiswillre-

verse the memory function. The LED lights up according to the

current pre-set memory function. The set memory function is

saved.

Every other change is made in the same way.

Pritiskom na taster za programiranje na RFSAI-62B prijemniku
kraci od 1s, rezim programiranja ¢e se zavrsiti, a memorijska
funkcija ¢e se preokrenuti. LED svetli u skladu sa trenutno
unapred podesenom funkcijom memorije. Podesena funkcija
memorije je sauvana.

L]
1X prog <1s

+ Memory function on:

-Forfunctions 1-4, these are used to store the last state of the relay output before the supply
voltagedrops, thechange of state of the outputtothememoryisrecorded 15 seconds after
the change.

-Forfunctions 5-6, the target state of the relay isimmediately entered into the memory after
the delay, after re-connecting the power, the relay is set to the target state.

« Memory function off:
When the power supply is reconnected, the relay remains off.

-Funkcija memorije na:

- Za funkcije 1-4, 7, 8, koje se koriste za ¢uvanje poslednjeg stanja relejnog izlaza pre ne-
stanka napajanja.Promena stanja izlaznog releja se zapisuje u memoriju svakih 15s na-
kon 3toje izvrsena promena.

- Za funkcije 5,6 ciljno stanje izlaznog releja se trenutno upisuje u memoriju nakon unosa
vremena kasnjena. Nakon ponovnog povezivanja napajanja, izlazni relej se postavlja u
cilino stanje.

« Isklju¢enje funkcija memorije:
Kada se napajanje ponovo poveze, izlaz ostaje iskljucen.
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(@ RFSAI-62B

@ Dual Band wireless switching component input button

@® Dvokanalna prekidacka jedinica

— RF Control
02-8/2018 Rev.1

@

Technical parameters/  Tehnicki parametri

RFSAI-62B/230V

RFSAI-62B/120V RFSAI-62B/24V

Supply voltage: Napon napajanja: 230V AC/50-60 Hz 120V AC/ 60Hz 12-24V AC/DC50-60Hz
Apparent power: Prividna snaga: 7VA/cos ¢ =0.1 7VA/cos¢=0.1 -
Dissipated power: Maksimalna potrosnja: 0.7W 0.7W 0.7W

Supply voltage tolerance:

Tolerancija napajanja:

+10%;-15%

Output. lzlaz

Number of contacts: Broj kontakata: 2x switching / prelaz (AgSn0,)
Rated current: Nominalna struja: 8A/ACT
Switching power: Prekidacka snaga: 2000 VA /AC1,192W/DC
Peak current: Maksimalna snaga: 10A/<3s
Switching voltage: Prekidacki napon: 250VAC1/24VDC
Min. switching power DC: Min. DC napajanje: 500 mW
Mechanical service life: Mehanicki radni vek: X107

Electrical service life (AC1): Elektricni radni vek (ACT): 1x10°
Controlling Kontrola

RF command from the transmitter:| Frekvancija rada: 866 MHz, 868 MHz, 916 MHz

Manual control: Ru¢na kontrola: button PROG / taster PROG (ON/OFF)
External button: Spljni taster: max. 12 m cable / kabla*

Range in open space: Domet: upto/do200m

Other data Ostali podaci

Voltage of open contact: Napon otvorenog kontakta: 2.5V

Resist. of connection for closed | Otpornost veze na zatvoren

contact: kontakt: <1kQ

Resist. of connection for open Otpornost veze na otvoren

contact: kontakt: >10kQ

Galvanic isolation of input: Galvanska izolacija ulaza: /A no/ne

Operating temperature: Radna temperatura: -15...+50°C

Working position: Pozicija rada: any / bilo gde

Mounting: Montaza: free at lead-in wires / na dovodnim Zicama
Protection: Stepen zastite: 1P30

Overvoltage category: Kategorija prenapona: IIl.

Contamination degree: Stepen zagadenja: 2

Terminals (CY wire, Cross-section): | Terminali (CY Zice, poprecni presek) 3%0.75 mm?, 1x 2.5 mm? 4%0.75 mm?, 1x 2.5 mm?
Terminal length: DuZina terminala: 90 mm

Dimensions: Dimentije: 49x49x 21T mm

Weight: Tezina: 464

Related standards: Standardi: EN 60669, EN 300220, EN 301489 R&TTE Directive, Order. No 426/2000 Coll. (Directive 1999/EC)/

/&\ *Control button input is at the supply voltage potential.

Attention:
WhenyouinstaliNELS RF Control system,you have to keepminimal distance 1 cmbetween each units.
Between the individual commands must be an interval of at least 1s.

Warning

A * Ulaz kontrolnog tastera je na potencijalu mreznog napona.

Upozorenje:

Kada instalirate iNELS RF Control sistem, mora se postovati minimalno rastojanje od 1cm izmedu
pojedinih elemenata.

Izmedu pojedina¢nih komandi potrebno je da prode interval od 1s.

Upozorenje

Instructionmanualisdesignated formountingandalsoforuserofthedevice.ltisalwaysapartofits packing.Instal-
lation and connection can be carried out only by a person with adequate professional qualification upon under-
standingthisinstructionmanualandfunctionsofthedevice,andwhileobservingallvalidregulations.Trouble-free
functionofthedevicealsodependsontransportation, storingandhandling.Incaseyounoticeanysignofdamage,
deformation, malfunction or missing part, do notinstall this device and returnit toits seller. Itis necessary to treat
this productandits partsas electronic waste afterits lifetime is terminated. Before starting installation, make sure
thatallwires,connected partsorterminals are de-energized.While mountingand servicing observe safety regula-
tions, norms, directives and professional, and exportregulations for working with electrical devices. Donot touch
parts of the device that are energized - life threat. Due to transmissivity of RF signal, observe correct location of
RF componentsin a building where the installation is taking place. RF Control is designated only for mounting in
interiors.Devicesarenotdesignatedforinstallationintoexteriorsand humidspaces. Themustnotbeinstalledinto
metal switchboards and into plastic switchboards with metal door - transmissivity of RF signal is then impossible.
RF Control is not recommended for pulleys etc. - radiofrequency signal can be shielded by an obstruction, inter-
fered, battery of the transceiver can get flat etc. and thus disable remote control.

Uputstva za upotrebu su namenjena za ugradnju kao i za korisnike proizvoda. Uputstva se uvek dobijaju uz
proizvod. Instalaciju i povezivanje smeju da obavljaju samo kvalifikovane osobe, u skladu sa svim vaze¢im
propisima, koja je detaljno upoznata sa ovim uputstvom i funkcijama komponenti. Funkcija elemenata takode
zavisi od prethodnog nacina transporta, skladistenja i rukovanja. Ako u bilo kom slu¢aju primetite nekakve
znakove ostecenja, deformacije, kvara ili ako neki deo nedostaje, nemojte ugradivati uredaj, prijavite to pro-
davcu. Nakon 5to kopmonenti istekle Zivotni vek, potrebno je tretirati je kao elektronski otpad. Pre zapocinja-
nja instalacije potrebno je prvo se uveriti da su Zice, povezani delovi ili terminali bez napona. Tokom instalacije
i odrzavanja moraju se postovati sigurnosni propisi, standardi, direktive i profesionalne odredbe za rad sa
elektricnom opremom. Ne dodirujte elemente pod naponom golim rukama, zbog moguénosti stujnog udara i
rizika od smrti. Zbog propustljivosti RF signala, obratiti paznju na pravilno postavljanje RF elemenata u zgradi-
gde ce se izvoditi ugradnja. RF kontrola je namenjena samo za unutrasnju ugradnju. Elementi nisu namenjeni
za spoljasnju ugradnju kao i za ugradnju u vlazne prostorije, ne smeju se ugraditi u metalne ormane kao ni
u plasti¢ne ormane sa metalnim vratima iz razloga 3to ¢e to spreiti prenos radio frekvencijskog signala. RF
konrola se ne prepurucuje za kontrolu uredaja koji pruzaju Zivotne funkcije kao i za kontrolu opasne opreme
kao 3to su pumpe, elektri¢ni grejaci bez termostata, liftova, dizalica itd. iz razloga $to prenos radio frekvencije
moze biti preklopnjen, ometen, baterija predajnika se moze isprazniti i na taj nacin daljinski upravlja¢ moze
biti onemogucen.
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